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003: Amendements.

004: Modification auteur.
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003: Amendementen.

004: Wijziging indiener.

over de spreiding van op zee geredde 
migranten en vluchtelingen

sur la répartition des migrants et réfugiés 
secourus en mer

PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE
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N° 5 DE M. DE MAEGD

Demande n° 5 (nouvelle)

Insérer une demande rédigée comme suit:

“5. d’inscrire notre adhésion à l’accord de Malte au 
sein d’un ensemble plus large comprenant une réforme 
des règles de Dublin basée sur un équilibre entre la 
responsabilité et la solidarité;”.

Michel DE MAEGD (MR)

Nr. 5 VAN DE HEER DE MAEGD

Verzoek nr. 5 (nieuw)

Een verzoek nr. 5 invoegen, luidende:

“5. onze instemming met het akkoord van Malta in te 
passen in een ruimer geheel dat een hervorming van de 
“Dublin-regels” omvat, uitgaande van een evenwichtig 
samengaan van verantwoordelijkheid en solidariteit;”.
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N°  6 DE MME  KHERBACHE ET M. DE VRIENDT 
ET CONSORTS

Demande n° 2

Remplacer cette demande par ce qui suit:

“de participer au mécanisme de la déclaration de 
Malte, qui prévoit que s’il y a “une pression migratoire 
disproportionnée dans un État participant, calculée en 
fonction des limitations des capacités d’accueil, ou un 
grand nombre de demandes de protection internatio-
nale, un lieu sûr (place of safety) alternatif sera proposé 
sur une base volontaire et les États participants contri-
bueront à une relocalisation rapide des migrants”. À 
cet égard, la Belgique appellera également d’autres 
États membres de l’UE et pays Schengen à participer 
à ce mécanisme;”

JUSTIFICATION

Par souci de précision et d’exactitude, nous citons le texte 
du passage de l’accord décrivant le mécanisme.

NR. 6 VAN MEVROUW KHERBACHE EN DE HEER 
DE VRIENDT c.s.

Verzoek nr. 2

Dit verzoek vervangen als volgt:

“2. deel te nemen aan het mechanisme uit de ver-
klaring van Malta dat stelt dat “in het geval van een 
onevenredige migratiedruk in een deelnemende staat, 
berekend op basis van de tekortkomingen inzake 
opvangcapaciteiten, of een groot aantal aanvragen 
om internationale bescherming, op vrijwillige basis 
een alternatieve ‘place of safety” wordt voorgesteld 
en deelnemende lidstaten bijdragen tot een spoedige 
spreiding. België zal daarbij ook andere EU-lidstaten 
en Schengen-lidstaten oproepen om deel te nemen 
aan dit mechanisme;”.

VERANTWOORDING

Om elke onduidelijkheid en onjuistheid te vermijden, her-
nemen we de exacte tekst van de passage in het akkoord die 
het mechanisme beschrijft als citaat.

Yasmina KHERBACHE (sp.a)
Wouter DE VRIENDT (Ecolo-Groen)
Simon MOUTQUIN (Ecolo-Groen)
Hervé RIGOT (PS)
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N° 7 DE MME KHERBACHE

Considérants C à F

Supprimer ces considérants.

JUSTIFICATION

Les considérants C à F ne fi gurent pas dans la Déclaration 
de Malte. L’objet de cet amendement est d’éviter toute confu-
sion en la matière.

Nr. 7 VAN MEVROUW KHERBACHE

Consideransen C tot F

Deze consideransen weglaten.

VERANTWOORDING

De consideransen C tot F staan niet in de Verklaring van 
Malta. De bedoeling is om verwarring hierover te vermijden.

Yasmina KHERBACHE (sp.a)

Imprimerie centrale – Centrale drukkerij


